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1. �4=F9 5D<F4AE><9 EBBF69FEF6<S 46EFD4?<=E><@ E?B64@: 
Arvo, brolly, crook, dead horse, ute, zac, defo, drongo, dunny, billabong, esky, 

festy, wog, fix up, flat chat, yakka, schmick, hooroo, regaining, knackered, mozzie, 

wowser, nah-yeah, spunk, bandicoot, yeah-na, scrap, yowie, servo, banksia man, 

smoko, sparky, stoked, thongs, top, turps, uni, acca, akubra, ugg boot, trackie daks, 



 

swag, seachange, rort, razoo, quokka, pom, wallaby. 

 

#<EP@9AAO= C9D96B8 F9>EF4 E 46EFD4?<=E>B7B 4A7?<=E>B7B S;O>4. 
Text 1 

The conciliating manners of Don Manuel had made a very favorable 

impression in his behalf on the mind of the Chevalier; and often, as he rode along, did 

he reflect on the agreeable hours which he had passed in the society of the young 

Spaniard. At length he reached the convent of Saint Ann, where a meeting of the 

most joyful and affectionate nature took place between him and his sister. 

Amarylla had always been handsome whilst a girl; but during the four years 

that her brother had been separated from her, he beheld a great augmentation of her 

charms to have taken place. She was become tall and graceful; her eyes were of a 

sparkling blue, and expressive of the sweetness of her disposition; her cheeks, twin 

roses; her lips a bed of coral, within which reposed a double row of pearls. After 

remaining three days at Aurillac, the Chevalier and his sistercommenced their 

journey towards home. As they travelled, he remarked that Amarylla, 

notwithstanding the sweetness of her temper, which was never for a moment 

interrupted, appeared to have some object, either of regret or melancholy, for her 

private thoughts. She would frequently fall into short fits of absence, and heave sighs, 

which appeared to be accompanied with some tender emotion. The Chevalier 

entreated her, by the love which he bore her, as the only remnant of his revered 

parents, to confide to him the secrets of her heart. For some time Amarylla, with 

blushes, evaded a direct reply: at length she confessed that a young man, of whom 

she had a few weeks before caught an accidental view from the seat appointed in the 

chapel of her convent for the boarders, had made an impression on her heart, which 

she could not obliterate from it. Her brother smiled at the warmth of the innocent 

Amarylla's first sensation of the imperious passion of love, and told her, that as her 

acquaintance with society increased, which it would do as soon as she was 

introduced, on her return home, to the world, she would herself laugh at the serious 

manner in which she now treated a recollection of this nature. In apologizing for her 

confession, Amarylla urged that the youth had beheld her, not withstanding her 

retired situation; and that his eyes had beamed with an expression which had 

eloquently declared his wish of approaching her; and that he had left the church with 

a last gaze, which she had understood as entreating her to remember him. Still the 

Chevalier continued to smile, and Amarylla to sigh. 
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31. Below are a couple of greetings, some of which you may have heard before. 

Which one is typically South African?  

a. Ciao  

b. G’day 

c. Howit 

d. Alright 

32. If you were in Cape Town, South Africa and one of the locals invite you to a 

braai, which of the following would you be more likely to take with you? 

a. Sports gear/equipment 

b. Suntan lotion and a towel 

c. Warm clothes 

d. Boerewors and Castle 

33. If a South African says to you "Lekker tekkies bru!", what does that mean? 

a. Why the long face? 

b. Nice running shoes man! 

c. Pass me the salt! 

d. I've got a massive headache! 



 

34. What's 'Fine and dandy' Cockney rhyming slang for? 

a. handy 

b. candy 

c. brandy 

d. sandy 

35. You and me is Cockney rhyming slang for which of these? 

a. glee 

b. sea 

c. flea 

d. tea 

36. Loaf of bread is Cockney rhyming slang for which of these? 

a. head 

b. bed 

c. lead 

d. red 

37. These are made of elastic material and are worn over the shoulders. What word is 

used in the USA / in the UK? 

a. lastics / suspenders 

b. braces / hangers 

c. suspenders / braces 

d. hangers / lastics 

38. This is an invention which helps people move from floor to floor in a tall 

building. What word is used in the USA / in the UK? 

a. elevator / lift 

b. escalator / spinner 

c. elevator / escalator 

d. spinner / lift 

39. This is an area to the side of a road upon which people walk. What word is used 

in the USA / in the UK? 

a. sidewalk / pavement 

b. hard shoulder / walkway 

c. pavement / hard shoulder 

d. walkway / sideway 

40. This is when humans are waiting in an orderly fashion. What word is used in the 

USA / in the UK? 

a. form / queue 

b. line / system 

c. line / queue 

d. system / form 

41. If your Canadian friend tells you to, "Come on in, and sit on the chesterfield", on 

what will you be sitting? 

a. Couch/ Sofa 

b. Wooden rocking chair 

c. Kitchen bench 

d. Wooden chest 



 

42. You and your friend are hungry, so you head out for dinner. The restaurant is 

selling poutine. You think you will try it, since this combination of foods sounds 

appealing. What is it? 

a. Meatballs made with rice 

b. Veal and prunes 

c. Chicken and apricots 

d. French fries, gravy and cheese curds 

43. Now that your meal is done, you head outside. It's chilly, so you'd better wear 

your tuque. What part of your body will you put it on? 

a. Hands 

b. Neck 

c. Feet 

d. Head 

44. Your friend pays the waiter with some toonies and loonies. What on earth are 

toonies and loonies? 

a. Fifty cent coins and quarters 

b. Two cent pieces and pennies 

c. Two dollar and one dollar coins 

d. Two dollar and one dollar bills 

45. Before you head home, your friend wants to pick up a "two-four". This is a 

beverage, but what type? 

a. Bottled Water 

b. Cola 

c. Wine 

d. Beer 

46. If an Australian male informs you that he had a "blue" the other day, what did he 

do? 

a. Lost a game of footy 

b. Got a raise 

c. Had a fight with someone 

d. Was issued with a speeding fine 

47.  If an Australian describes somebody as a "cockie" what is that person's 

occupation? 

a. Miner 

b. Bird hunter 

c. Farmer 

d. Truckie 

48. Who or what is a "dunny budgie" in the Australia language? 

a. A dragonfly 

b. A blowfly 

c. A cicada 

d. An Australian mosquito 

49. If an Australian male informs you that he was "gobsmacked", in what condition 

was he? 

a. Injured 



 

b. Intoxicated 

c. Furious 

d. Astonished 

50. What is a brogan? 

a. shoe 

b. vest 

c. trousers 

d. umbrella 

51. What is a banshee? 

a. fairy 

b. farmer 

c. walking stick 

d. tavern 

52. What does the prefix "Mc" mean before a name? 

a. son of 

b. father of 

c. mayor of 

d. dance of 

53. What is poteen? 

a. whiskey 

b. potato 

c. tea 

d. coffee 

54. This is a season of the year, but goes by a different name in the US and UK. What 

word is used in the USA / in the UK? 

a. fall / autumn 

b. winter / cold 

c. fall / winter 

d. cold / autumn 

55. This is a person who advises clients on matters of law, draws up legal documents 

and may represent their client in a lower court of law. He or she is often the first 'port 

of call' for a member of the public who wishes to take a case to court. What word is 

used in the USA / in the UK? 

a. lawyer / barrister 

b. Q.C. / solicitor 

c. barrister / Q.C. 

d. lawyer / solicitor 

56. If I was to 'chuck a u-ey in my ute', what am I doing? 

a. selecting a Christmas tree 

b. stealing a female sheep 

c. turning my car to head in the opposite direction 

d. throwing a boomerang 

57. What would a soldier do with a "combat emplacement evacuator"? 

a. Cook dinner 

b. Dig a hole 



 

c. Tie up the combat llamas 

d. Relieve himself/herself while in the field 

58.  What does a "sanitation engineer" do? 

a. Paint buildings 

b. Hunt rabbits 

c. Pave roads 

d. Collect garbage 

59. If you were "in reduced circumstances" what would you be? 

a. Rich 

b. A pirate 

c. Short 

d. Poor 

60.  Who in the Armed Forces would use an "aerodynamic personnel decelerator"? 

a. Paratrooper 

b. Combat llama driver 

c. Scuba diver 

d. Sniper 

61. What is "Ackers"? 

a. Fans of Acker Bilk 

b. Sub tropical trees 

c. To get upset 

d. Another word for money 

61. In slang terminology what does "Barnaby Rudge" mean? 

a. Charles Dickens 

b. To hold a grudge 

c. To make a real mess of things 

d. The Judge 

62. What does "Dicey" mean? 

a. An expression of disgust 

b. To cut neat or vegetables into square cubes 

c.  Risky 

d. To play in a casino 

63. What does "Easy-peasy" mean? 

a. To feel sick 

b. Very simple 

c. Lancashire hot pot 

d. Eastern delicacy 

64. What does "It's a Fair Cop" mean? 

a. A legitimate arrest 

b. The weather is warm and dry 

c. The policeman was blonde 

d. The name of a Grand National Winner 

65. In slang terms what is a "Gaffer"? 

a. Having a laugh 

b. A London taxi driver 



 

c. Foreman or boss 

d. Fishing rod 

66. "I'll go to the foot of our stairs!" What does this mean? 

a. I'm too tired to go any further 

b. It's time for bed 

c. Exclamation of surprise 

d. I have a long walk ahead of me 

67. Who or what is a "Kopite"? 

a. A small hill 

b. Supporter of Liverpool football club 

c. A gem found only in the Welsh mountains of Snowdonia 

d. Someone who makes excuses 

68. If someone said they were a "Lanky", where would they be from? 

a. Manchester 

b. County of Lancashire 

c. Lincoln 

d. Launceston 

69. If someone was called a "Paddy" what country would you expect him to originate 

from? 

a. Wales 

b. India 

c. Ireland 

d. Scotland  

70. If someone was to give you a "Quid", what would they be giving you? 

a. Sewing Box 

b. Small firework 

c. One Pound Sterling 

d. Darts trophy 


	Text 1

